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1 Biztonsag

Ovintézkedések elektrosztatikus kisiilés ellen

A
AiaN\

Vegye figyelembe, hogy mig a modult mlianyag hazban szallitjuk, igy védve van az
elektrosztatikus kistlésektdl a csatlakoztathatd mobilkommunikator (B44x) nincsen. A
csatlakoztathatd mobilkommunikator minden alkatrésze megérinthet6 — ezért kiilénos
figyelmet kell forditani az elektrosztatikus kistilés elleni ovintézkedésekre.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a kartya hasznalata soran ne Iépjen fel sztatikus zavar. Megfeleld
elektrosztatikus kistilés elleni védelemre van szlikség, és javasoljuk elektrosztatikus
védobeszk6zok, példaul antisztatikus csuklopant viselését.

Az elektrosztatikus kislilések altal okozott karok az enyhe teljesitményromlastdl az eszk6z
teljes tonkremeneteléig terjedhetnek. A precizids integralt aramkoérék konnyebben karosodnak,
mivel mar nagyon kis parametrikus valtozas is azt okozhatja, hogy az eszk6z nem a megadott
specifikaciok szerint mukodik.

Figyelem!

Az aldbbi utasitasok be nem tartasa esetén a riasztasi feltételek esetleg nem kovetkeznek be.
A Bosch Security Systems Inc. nem vallal felel6sséget a nem megfeleléen telepitett, tesztelt
és karbantartott eszkdzokért. A személyi sériilések és/vagy a berendezések karosodasanak
megeldzése érdekében tartsa be az utasitasokat.

Megjegyzés!

A modul meglévé rendszerbe telepitése eldtt tajékoztassa az lizemeltetdt és a helyi illetékes
hatésagot (AHJ).

Aramtalanitsa a kézpontot, mielétt a modult telepitené.

A modul telepitése eldtt olvassa el a mliszaki adatokat.

md 0
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2.1

2.2

2.3

Bevezetés

A jelen dokumentum olyan utasitdsokat tartalmaz, amelyekre egy szakképzett telepitének a
modul telepitéséhez, konfiguralasahoz és lizemeltetéséhez sziiksége van.

A dokumentaciorol

Szerz6i jog
A jelen dokumentum a Bosch Security Systems, Inc. szellemi tulajdona, és szerzéi jogok védik.
Minden jog fenntartva.

Védjegyek
A jelen dokumentumban szerepld minden hardver- és szoftvernév valdszinlileg bejegyzett
védjegy, és ennek megfeleléen kell kezelni 6ket.

A Bosch Security Systems, Inc. termékgyartasi datumai

A termék cimkéjén taldlhato sorozatszam alapjan a Bosch Security Systems, Inc. http://
www.boschsecurity.com/datecodes/ cimen elérheté webhelyén keresheté ki.

A telepités munkafolyamata

A modul telepitését és konfiguralasat az alabbi munkafolyamat szerint végezze.

Figyelem!!
A bekotés eldtt aramtalanitsa a késziilékeket (a halozatrol és akkumulatorrdl is). Ennek
elmulasztasa személyi sériilést és/vagy a késziilékek karosodasat okozhatja.

[:I Tervezze meg a modul telepitését.
[:I Csomagolja ki az eszkdzt.
[:I Aramtalanitsa a rendszert.

[:I Allitsa be ugy a busz cimértékét, hogy automatikusan konfiguralja a modult a kompatibilis
kozponthoz valo hasznalatra. Lasd: Busz-cim beallitasok, oldal 8.

[:I Helyezzen a modulba egy csatlakoztathatd mobil kommunikatort. Lasd: Csatlakoztathato
mobilkommunikaciés modul behelyezése (sziikséges), oldal 11.

[:I Szerelje a modult a burkolatba. Lasd: Modul beszerelése, oldal 12.

[:I Vezetékezze a modult a kompatibilis kézponthoz. Lasd: A modul csatlakoztatdsa a
kbézponthoz, oldal 14.

[:I Helyezze aram ala a rendszert.

[:I Telepitse a kommunikacios programot (ha szlikséges). Lasd: EIsé Iépések, oldal 22.
[:I Konfiguralja a kommunikaciés modult (SDI és opcids busz kézpontok).

[:I Ellendrizze a LED-ek m(ikodését. Lasd: LED-es allapotjelzék, oldal 40.

[:I Tekintse meg a mobilkommunikator jelerésségét. Lasd a mobilkommunikator telepitési
utasitasat.

Bosch Security Systems, Inc. Telepitési utmutatd 2018.10] 10| F.01U.361.464
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3.1

A rendszer attekintése

@ BOSCH

Szimbolum- leiras

Szimbolum- leiras

1 - Kompatibilis kézpont-ok

6 — Mobil haldzat

2 - Kézpont adatbusza (SDI2, SDI, vagy
opcios)

7 — Internet/LAN/WAN

3 - Modul

8 — Tavprogramozasi munkaallomas

4 - USB csatlakozas a modul
konfiguracidjahoz

9 — Kompatibilis IP vevéegység (Bosch
D6100IPv6 az abran)

5 — B44x csatlakoztathatdo kommunikator
(ktlon megvasarolhato)

A modul attekintése

Ez a modul egy négyvezetékes tapellatott SDI, SDI2 vagy opcionalis buszeszkz, amely
kétiranyl kommunikaciot tesz lehetdvé a kereskedelmi mobilhaldzatokon keresztiil, melybe

kommunikator csatlakoztathatd.

A modul konfiguraldsahoz hasznalja az alabbi eszk6z6k egyikét:

—  Plug & play (PnP) konfiguracio, oldal 20 (SDI2 és opcids buszt hasznalé kézpontok)

—  USB-konfiguracio, oldal 21 (minden kézpont)
- SMS konfiguracid, oldal 33 (minden kézpont)

2018.10| 10| F.01U.361.464
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Szimbolum - leiras

1 - Szabotazskapcsolé csatlakozoja

2 — Busz-cim kapcsoldja

3 — MODE 2-tls atkoté csatlakozd (késébbi hasznalatra)

4 — Busz-cim cimkéje

5 - USB csatlakozd (A tipus)

6 — Heartbeat LED

7 — RX LED (jelzi a csomagok érkezését a vezeték nélkili halézaton)

8 — TX LED (jelzi a csomagok kildését a vezeték nélkili halozaton)

9 — Sorkapocs (a kézponthoz)

10 - 6sszekotékabel csatlakozdi (kbzponthoz és mas kompatibilis modulhoz)

Mobilinterfészek kompatibilitasa

A modul tébbféle busz-tipust tdmogat. A tAmogatott alkalmazasok és funkcidk
busztipusonkénti meghatarozasahoz lasd a tablazatot.

Telepithet6 busz

Funkcié Opcionalis/SDI SDI2 Részletek
IP-eseményjelentés | | A TCP-kommunikacié
csak az SDI2

esetében tamogatott

Tavprogramozo | Bosch
szoftver (RPS vagy A- mobilszolgaltatast
link) vagy mas

mobilhaldzati

hozzaférést igényel

Bosch Security Systems, Inc. Telepitési utmutatd 2018.10] 10| F.01U.361.464
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Telepithet6 busz
*A modul N I A GV4/B Series-hez
konfiguralasa a v2.03+, AMAX
koézpontrdl 2100/3000/4000
szlikséges
Személyes értesités N Kompatibilis
SMS-ben vagy e- kdzpontot és mobil
mailen keresztil adatforgalmat igényel
Tavfellgyeleti N Bosch
alkalmazas (Remote mobilszolgaltatast
Security Control App) vagy mas
mobilhaldzati
hozzaférést igényel
*Az AMAX 2100/3000/4000 opcionalis buszos kdézpontok firmware-verzidja legalabb 1.5
legyen, hogy a modult konfiguralni lehessen az A-Link Plus hasznalataval.
A modul tdmogatja a tébb mobilhdlézat hasznalatat is a Bosch mobilhalézati kommunikacids
modulokkal. A tamogatott Bosch mobilhalézati modul és a megfelelé mobilhaldzati technoldgia
meghatarozasahoz lasd az aldbbi tablazatot.
Kompatibilis mobilhalézat-tipusok
Eszkoz Mobilhalézatok
2G (CDMA) 3G (CDMA) GPRS (GSM) | HSPA+ (GSM) | 4G (LTE)
B440/B440-C* X
B441/B441-C*
B442* X
B443* X X
B444* X
*Ellendérizze régidjaban a haldozatok elérhetéségét.
3.3 Busz-cim beallitasok

A kozpont ezeket a cimeket hasznalja a kommunikacidhoz. A cimzékapcsoldval allitsa be a busz
tipusat és a modul cimét a buszon. Hasznaljon laposfejli csavarhtzét. A kdzpont tipusanak
megfelelé cimz&kapcsold kivalasztasahoz lasd a cimcimkét a modulon és az alabbi tablazatot.

2018.10| 10| F.01U.361.464
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PANEL ADDRESSES

4

5 6

88

92 13

Option

14

Kozpontok Kapcsolo |K6zpont Busz-tipus Funkcio

allas busz-cime
Konfiguracios beallitas 0 N/E Barmely Konfiguracio
USB vagy SMS modositasa
segitségével
B9512G/B8512G/B6512/ |1 1 SDI2 Automatizalas,
B6512/B5512/B4512/ tavprogramozas,
B3512, D9412GV4/ jelentés
D7412GV4/D7212GV4
Solution 2000/3000
B9512G/B8512G/ 2 2 Automatizalas,
D9412GV4/D7412GV4/ tavprogramozas,
D7212GV4 jelentés
Solution 2000/3000
D9412GV4/D7412GV4/ 4 88 SDI? Tavprogramozas,
D7212GV4, D9412GV3/ jelentés
D7412GV3/D7212GV3,
D9412GV2/D7412GV2/
D7212GV2 (v7.06+)
D9412GV4/D7412GV4/ 5 92 Tavprogramozas,
D7212GV4, D9412GV3/ jelentés
D7412GV3/D7212GV3

Bosch Security Systems, Inc.

Telepitési utmutatd
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Koézpontok Kapcsolo |K6ézpont Busz-tipus Funkcio
allas busz-cime

AMAX 6 134 Opciod Tavprogramozas,

2000/2100/3000/4000 jelentés

CMS 6/8, CMS 40 6 134 Tavprogramozas,
jelentés

Easy Series (v3+) 6 134 Tavprogramozas,

FPD-7024 (v1.06+)2 jelentés

FPD-70242 9 250 Tavprogramozas,
jelentés

A D9412GV4/D7412GV4/D7212GV4 konfiguracidkhoz az ajanlott konfiguracié az SDI2

buszcsatlakozas, de az SDI-busz konfiguracid is tamogatott.

2Az FPD-7024 firmware-verzioja legalabb 1.06 legyen, hogy a 134-es busz-cimmel

konfiguralhaté legyen.

2018.10| 10| F.01U.361.464
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4

Telepités

Figyelem!!
A bekotés eldtt aramtalanitsa a késziilékeket (a halozatrol és akkumulatorrdl is). Ennek
elmulasztasa személyi sérilést és/vagy a késziilékek karosodasat okozhatja.

4.1

Csatlakoztathaté mobilkommunikacios modul behelyezése
(sziikséges)

mud o

Megjegyzés!

SIM-kartyak

Egyes csatlakoztathatd mobilkommunikacids modulok eldszor a SIM-kartya telepitését kérik.
Ha a telepitett B44x nem igényli, ne hajtsa végre ezt a |épést.

mud 0

Megjegyzés!

Megfelel6 telepités

Tolja be a csatlakoztathatdo mobilmodult a csatlakoztathaté kommunikatorinterfészbe, amig az
hallhatoan a helyére nem ,kattan”.
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Szimbdlum - leiras

1 - SIM-kartya (egyes mobilhalozati modulokhoz sziikséges, kiilon megvasarolhatd)

2 — B44x csatlakoztathatdo mobilmodul (kiilén megvasarolhato)

3 - Modul

Bosch Security Systems, Inc.
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4.2

Modul beszerelése

md @

Megjegyzés!

Hatosagi kovetelmények

A modult a kézpont burkolataba, vagy egy UL-listan szerepld burkolatba szerelje be. A
kereskedelmi betorésjelzd alkalmazasokhoz valamennyi kommunikatort szabotazsvédett
burkolatba szerelje be.

Valamennyi kommunikatort szabotazsvédett burkolatban kell elhelyezni. Ha az egység egy
kereskedelmi betorésjelz6 része, és normal burkolatba épitik be, azt a burkolatot
szabotazsvédelemmel kell ellatni.

Ha a berendezés helyi vagy rendérségre bekotéssel rendelkezik, a modult fokozottan itésallo
burkolatban kell elhelyezni.

md 0

Megjegyzés!

Vezetékezéssel kapcsolatos tudnivalok

Ha sorkapcsos vezetékezést hasznal 6sszek6td kabelek helyett, vezetékezze a modult a
kompatibilis kdzponthoz, miel6tt beépiti a burkolatba, hogy megkdnnyitse a beépitést.

md 0

Megjegyzés!

Telepitési tudnivaldk

A modul beépitése elétt valasszon az aldbbi régzitési lehetéségek kozil:

Szerelje be a modult annak a burkolatnak a belsé oldalara, amelyben a tamogatott kozpont
van. A modult a kdzpont taplalja a sorkapcson vagy buszos csatlakozason keresztiil.

Szerelje be a modult egy kiilon burkolat belsd oldaldra. A kdzponthoz kézeli, masik
burkolatban van elhelyezve a modul és a sorkapcson vagy buszos csatlakozason keresztil van
megtaplalva.

Szerelje be a modult annak a kiilon burkolatnak a belsd oldalara, amelyben a kiilonallé kiilsé
tapegység van, példaul a B520 Auxiliary Power Supply Module.

2018.10] 10 | F.01U.361.464 Telepitési utmutato Bosch Security Systems, Inc.
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1. Tartsa a modul szereldkereteit a burkolat belsejéhez. Igazitsa a szerelGkeret furatait a
burkolaton 1évé haromfuratos rogzitéshez.

2. Dugja at a mellékelt rogzitdcsavarokat a furatokon a szerel6kerethez.

3. Huzza meg a csavarokat.

4.3 Szabotazskapcsolod felszerelése (opcionalis)

Megjegyzés!

Kettos szabotazskapcsolé a kompatibilis k6zpontokhoz

A burkolat szabotazskapcsoléjaval kompatibilis kozpontoknal hasznalhatja a modult a
szabotdzskapcsolod csatlakoztatasara és felligyeletére.

mud 0

1. Az ICP-EZTS szabotazskapcsold beszerelése. Kovesse a kapcsold FO1U003734 telepitési
és lizemeltetési kézikonyvében leirt utasitdsokat.

2. Csatlakoztassa a beépitett szabotazskapcsolé vezetékét a modul szabotazskapcsold
csatlakozojahoz.

4.4 A mobilantenna beszerelése

Szimbdélum - leiras

1 - Csatlakoztathato mobilmodul-antenna (barmely kivagason atvezethetd)

2 — Antennakabel

1. Helyezze a magneses antennat a doboz tetejére vagy vizszintesen egy masik fémfeliletre.

Megjegyzés!

Legnagyobb teljesitmény

Ha a modul jelszintje gyenge, helyezze az antennat olyan kéralaku fémfeliilet tetejére,
amelynek sugara 10,16 cm.

mud 0

2. Vezesse at az antennakabelt a burkolat falanak kivagasan.

Bosch Security Systems, Inc. Telepitési utmutatd 2018.10] 10| F.01U.361.464
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3. Csatlakoztassa az antennakabelt a modulhoz.
4. Rogzitse az antennakabelt a burkolat belsejében.
5. Rogzitse az antennakabel fennmarado részét a burkolat belsejében.

4.5 A modul csatlakoztatasa a kozponthoz

Figyelem!!
A bekotés el6tt aramtalanitsa a készilékeket (a halozatrdl és akkumulatorrdl is). Ennek
elmulasztasa személyi sériilést és/vagy a késziilékek karosodasat okozhatja.

Kovesse kozpont tipusanak kézikbonyvében az erre vonatkozo fejezet utasitasait. Valamennyi
vezetékezési utasitast lasd a kozpont dokumentacidjaban.

4.5.1 Csatlakoztatas SDI2 és SDI kozponthoz

Megjegyzés!

Hasznalja a sorkapcsos vezetékezést vagy a kozponthoz mené dsszekdtdkabelt. Ne hasznalja
mindkettdt egyszerre. Ha tobb modult csatlakoztat, kombinalhatja a sorkapcsos és az
OsszekotOkabeles csatlakozast a tovabbi modulok csatlakozasahoz.

md 0

Megjegyzés!
Kombinalt SDI2/SDI kézpontok
A kombinalt kézpontoknal hasznalja a SDI2 csatlakozasokat.

md 0

RESET

Voltage Ranges
3.7-5.0VDC
VDC
Short  0.0-1.3VDC
1kQ End of Line Resistors

C
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Szimbolum - leiras

1 - Kompatibilis SDI2 kézpont (az abran B6512 lathatd)

2 — Modul

3 — Sorkapcsos vezetékezés

4 - Osszekdtdékabel

2018.10] 10 | F.01U.361.464 Telepitési utmutato Bosch Security Systems, Inc.
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4.5.2 Csatlakoztatas opcios busszal rendelkez6 kézponthoz

Megjegyzés!

® Amikor a modult a kézpont opcids buszanak sorkapcsaba koéti, ellenérizze a vezetékek
] helyességét a csatlakozékban. Az opcids busz csatlakozasai eltérhetnek a modul

csatlakozasaitdl. (Példaul az opcids busznal = R, B, G és Y) ugyanakkor (a kézpontnal =R, Y, G
és B.)

=
I T R |—B

Szimbolum - leiras

1 - Kompatibilis kézpont (az abran aFPD-7024 kdzpont lathato)

2 — Modul

3 — Sorkapcsos vezetékezés

Bosch Security Systems, Inc. Telepitési utmutatd 2018.10] 10| F.01U.361.464
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5 Konfiguracioé
Konfiguralja a modult a fejezetben ismertetett valamelyik modszerrel. Nem minden lehetéség
hasznalhaté minden kdzpont tipushoz.
—  Plug & play (PnP) konfiguracio, oldal 20 (SDI2 és opcids buszt hasznalé kézpontok)
—  USB-konfiguracio, oldal 21 (minden kdzpont)
—  SMS konfiguracio, oldal 33 (minden kdzpont)

5.1 Konfiguracios paraméterek

Ezekkel az adatokkal a kozpontot PnP-re, USB-konfiguraciora, illetve SMS konfiguracioéra
programozhatja. Ebben a fejezetben a paramétereket abban a sorrendben irjuk le, ahogyan
azokat az USB meniikben latja. Nem minden paraméter érheté el valamennyi konfiguracids
programban.

(USB menii [3] alapkonfiguracio)

TCP/UDP Port Number (Port szama)

Alapértelmezés: 7700

Valaszthato értékek: 0-65535

A hagyomanyos rendszereknél az RPS-sel, az automatizalasi eszk6zokkel vagy a Tavoli
Biztonsagi Vezérlével (RSC) folytatott IP-kommunikaciohoz a TCP-/UDP-portot hasznalja
alapértelmezettként.

AES Encryption (AES Titkositas)

Alapértelmezés: Nincs titkositas
Valaszthato értékek:

- Nincs titkositas

- 128 bit - 16 bajt

- 192 bit - 24 bajt

- 256 bit — 32 bajt

Valassza ki az AES-kulcsméretet.

Module Enclosure Tamper (Modul-burkolat szabotazs)

Alapértelmezés: Nem — Letiltas

Valaszthat6 értékek:

— lgen - a burkolat szabotazs-bemenetének engedélyezése

—  Nem - a burkolat szabotazs-bemenetének tiltasa

Ha engedélyezi a szabotazs bemenetet, és egy Bosch ICP-EZTS szabotazskapcsold is
csatlakoztatva van, a kozpont szabotazseseményt general, amikor kinyitjak a burkolatot, vagy a
burkolatot eltavolitjak a faltol.

Panel Programming Enable (Programozas engedélyezése)

Alapbeallitas: Yes

Valaszthato értékek: Yes, No

Yes — A kdzpont programozasa engedélyezett.
No — A kdzpont programozasa tiltott.
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Megjegyzés!

Ne tiltsa le!

Ne tiltsa le a kozpont programozasat, hacsak nem SDI2 kézpont vagy AMAX 2100/ 3000/ 4000
egység, amelyen engedélyezték a Panel Programming Enable hasznalatat. Ne tiltsa le a Web
Access Enable és Panel Programming Enable lehetéségeket.

Inbound SMS (Beérkez6 SMS)

Alapértelmezés: Igen

Valaszthato értékek:

—  Engedélyezve (Igen) — beérkezé SMS-eket hasznalhat a modul konfiguralasahoz.
—  Letiltva (Nem) — a modul nem dolgozza fel a beérkezé SMS-eket.

Reporting Delay for Low Signal Strength (sec.) / (Al.Jelszint jelentés késleltetés)

Alapértelmezés: O (letiltva)

Valaszthato értékek: O (letiltva), 1-3600 (masodperc)

Az alacsony jelerésségl allapot (pirosan vilagité LED a mobil kommunikatoron) idétartama,
amelyet kévetden a kézpont Alacsony mobiljelerésség eseményt general.

Network Access Point Name (APN) / (APN neve)

Alapértelmezés: eaaa.bosch.vzwentp

Valaszthat6 értékek: 0-9, A-Z, a-z, -, :, . (legfeljebb 99 karakter)

Adja meg a haldzati hozzaférési pont nevét (APN) legfeljebb 99 karakterben. Az APN
bevitelekor a rendszer megkiilonbozteti a kis- és nagybetlket.

Network Access Point User Name (APN Felhasznalénév)

Alapértelmezés: Ures

Valaszthatoé értékek: ASClI-karakterek (max. 30 karakter)

Adja meg a haldzati hozzaférési pont felhasznalonevét legfeljebb 30 ASCll-karakterben.
A felhasznalonév bevitelekor a rendszer megkililonbozteti a kis- és nagybetliket.

Network Access Point Password (APN jelszo)

Alapértelmezés: Ures

Valaszthato értékek: ASCll-karakterek (max. 30 karakter)

Adja meg a haldzati hozzaférési pont jelszavat legfeljebb 30 ASCll-karakterben.
A jelszo bevitelekor a rendszer megklilénbozteti a kis- és nagybetliket.

SIM PIN (SIM PIN-kod)

Alapértelmezés: Ures

Valaszthato értékek: 0-9 (minimum 4 szamjegy, maximum 8 szamjegy)

Csak akkor hasznalja ezt a paramétert, ha a SIM-kartyahoz PIN-kod megaddasara van sziikség.
Ha a SIM PIN-kod bedllitasara nincs sziikség, hagyja liresen a mezét.

Session Keep Alive Period (min) / (Munkamenet életben-tartasi idd)

Alapbeallitas: 0

Valaszthato értékek: 0 és 1000 kozott

Ez a paraméter allitja be a munkamenetekrdl készitendd életbentartasi jelentések kozott eltelt
id6t percben. Ezek feladata ellendrizni, hogy aktivak-e még a tétlen kapcsolatok. Hagyja
alapértelmezett értéken.
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Inactivity Timeout (min) / (Inaktivitas tullépési ideje)

Alapértelmezés: 0

Valaszthato értékek: O (letiltva) és 1000 perc k6zott

— 0 (letiltva) — a kézpont nem figyeli az adatforgalmat.

— 1-1000 - adatforgalom nélkiili idétartam, amelyet kovetéen a kdzpont befejez egy
munkamenetet.

Az alapértelmezett beallitast csak olyan magas biztonsag szint el6irdsa miatt, az UL 1610

eléirasainak megfelelé kereskedelmi rendszerekben mddositsa, amelyeknél az alacsony szintl(

jelerésseégrél szolo értesités szlikséges.

Email Server Name/Address (Email szerver neve)

Alapértelmezés: Ures
Valaszthato értékek: tartomanynév vagy IP-cim
Adja meg a valasztott szolgaltaté SMTP-levelezékiszolgadldjanak tartomanynevét vagy IP-cimét.

Email Server Port Number (email Szerver Port-szama)

Alapértelmezés: 25

Valaszthato értékek: 1-65535

A legtobb kimend kiszolgald esetében a 25-6s port az alapértelmezett SMTP-port. Ha az IP
nem fogadja el az alapértelmezett portszamot (altaldban jelentds spam- és kartevdszoftver-
forgalom miatt), a blokkolas elkeriilése érdekében probalkozzon masik gyakran hasznalt
porttal, példaul az 587-es vagy a 465-0s porttal.

Email Server Authentication/Encryption (Hitelesités/Titkositas)

Alapértelmezés: Hitelesités

Valaszthato értékek:

Alapban - nincs hitelesités és titkositas

Hitelesités — hitelesités sziikséges, nincs titkositas

Titkositott — hitelesités és titkositas szlikséges

Valassza ki, hogy a levelezékiszolgald milyen biztonsagi szintet alkalmazzon a kdzpontrol
kildott izenetek fogadasahoz.

Authentication User Name (Hitelesitd neve)

Alapértelmezés: Ures
Valaszthaté értékek: Ures, 1-255 karakter
Adja meg a kdzpont altal kiildott értesitéseket fogadd e-mail-fidk felhasznalonevét.

Authentication Password (Hitelesito jelszava)

Alapértelmezés: Ures
Valaszthaté értékek: Ures, 1-49 karakter
Adja meg az SMTP-kiszolgalo altal a személyes értesitések kiildéséhez hasznalt jelszot.

(USB menii [4] Halad6 konfiguracid)

IPv4 DNS Server IP Address (IPv4 DNS Szerver IP-cime)

Alapértelmezés: 0.0.0.0
Valaszthato értékek: 0.0.0.0 és 255.255.255.255 kozott
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A tartomanynév-kiszolgalo (DNS) internetes tartomanyneveket vagy Host-neveket hasznal a
megfelelé IP-cimek eléréséhez. DHCP mddban a DHCP-kiszolgalo alapértelmezett DNS-e van
hasznalatban. Ha DHCP mddban egyedi DNS-kiszolgalot szeretne hasznalni, adja meg az egyedi
DNS-kiszolgalé IP-cimét ennél a paraméternél.

Alternate IPv4 DNS Server IP Address (Helyettesité IPv4 DNS Szerver IP-cime)

Alapértelmezés: 0.0.0.0

Valaszthato értékek: 0.0.0.0 és 255.255.255.255 kozott

Ha az IP-kommunikator nem tud lekérni egy cimet az elsédleges kiszolgalérol, a masodlagos
DNS-kiszolgalét fogja hasznalni. Adja meg a masodlagos IPv4 DNS-kiszolgalo IP-cimét.

Modem Reset Count (Modem visszaallitas szamlalé)

Alapbeallitas: 5

Valaszthato értékek: 0 és 99 kozott

Ez a paraméter hatarozza meg, hogy egy adatcsomagot hanyszor kell elkiildeni, ha nincs valasz,
miel6tt a mobilmodem alaphelyzetbe all.

Ha v2.03 vagy késdbbi verziészamu SDI2 kdézponthoz kapcsolddik, az alapbeallitas nulla, és a
fentebb emlitett kdzpont vezérli, kivéve ha a kdézpont programozasa le van tiltva.

Web/USB access enable (Web/USB hozzaférés engedélyezése)

Alapbeallitas: No

Valaszthato6 értékek: Igen/Nem

Ezzel a paraméterrel engedélyezheti, hogy az arra jogosult felhasznalok az elérheté
lehetéségektdl fliggden szabvanyos bongészékon vagy USB-eszk6zokon keresztiil is
megtekintsék és modositsak a modul konfiguracios paramétereit.

Megjegyzés!

Egyes kozpontoknal ne tiltsa le!

Ne tiltsa le az USB hozzaférést, hacsak nem SDI2 kdézpont vagy AMAX 2100/ 3000/ 4000
egység, amelyen engedélyezték a Panel Programming Enable hasznalatat. Az SDI és mas
opcids kézpontoknal hasznalnia kell az USB-interfészt.

mud 0

Web Access Password (Web Hozzaférési Jelszéd)

Alapértelmezés: B42V2

Valaszthato értékek: Gres, nyomtathato ASClI-karakterek

Ez a paraméter a webes hozzaféréshez sziikséges bejelentkezési jelszo bedllitasara szolgal.
A jelszonak 4-10 nyomtathato ASClI-karaktert kell tartalmaznia. Ha iresen hagyja a
paramétert, a rendszer nem ellendrzi a jelszot.

TCP Keep Alive Time (TCP Eletben-tartasi 1d3)

Alapértelmezés: 45

Valaszthato értékek: 0-65 (masodperc)

A TCP életben-tartasi lizenetek kozo6tti idé masodpercben. Az életben-tartasi Gizenetek a
kapcsolat aktiv allapotanak fenntartasara szolgalnak.

Reporting Delay for No Towers (sec) / (Nincs Torony Jelent. késlel. (mp.))

Alapértelmezés: 0

Valaszthato értékek: O (letiltva) — 3600 (masodperc)

Ha a csatlakoztathatd mobil az ebben a paraméterben meghatarozott ideig nem érzékel egy
tornyot sem, a kdzpont Nincs elérheté torony és Nem talalhaté IP-cim eseményt rogzit.
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5.2

Ha a csatlakoztathatd mobil modul az ennél a paraméternél meghatarozott idétartamon
keresztiil egy vagy tobb tornyot érzékel, a kdzpont Nincs elérthetd torony helyreallitasi
esemeényt rogzit.

Ha a csatlakoztathaté mobil modul egy vagy tobb toronyhoz csatlakozik, és 60 masodpercen
belll fogad egy IP-cimét, a kozpont Nem talalhato IP-cim helyredllitasi eseményt rogzit.

Reporting Delay for Single Tower (sec) / (Egyetlen Torony Jelent. Késlel. (mp.))

Alapértelmezés: 1800

Valaszthato értékek: O (letiltva) — 3600 (masodperc)

Ha a Bosch Security Systems, Inc. képviseldjétél mas utasitast nem kap, hagyja ezt a
paramétert az alapértelmezett beallitason.

Ha a csatlakoztathatd mobil modul az ennél a paraméternél meghatarozott idétartamon
keresztlil csak egy elérhetd tornyot érzékel, a kozpont Egy elérhetd torony eseményt rogzit.
Ha a mobilkommunikator az ennél a paraméternél meghatarozott idétartamon keresztul két
vagy tobb tornyot érzékel, a kozpont Egy elérhetd torony helyreallitasi eseményt rogzit.

TCP Keepalive Time (sec) / (TCP Eletben-tartasi 1d6 (mp.))

Alapértelmezés: 0

Valaszthato értékek: O (letiltva) és 1000 perc k6zott

Az életben-tartasi lizenetek kozotti idé percben. Az életben-tartasi Gizenetek a kapcsolat aktiv
allapotanak fenntartasara szolgalnak.

Az alapértelmezést csak a magas biztonsagi szint eldéirdsa miatt, az UL1610 el6irasainak
megfelelé kereskedelmi rendszerekben mddositsa.

Plug & play (PnP) konfiguracio

PnP esetén a modul automatikusan importalja a kézpont beallitasait a modulba és alkalmazza
azokat a modulnal.

Ezt a funkciot az alabbi kdzpontoknal hasznalhatja:

- AMAX 3000/4000 v1.5 vagy magasabb firmware verzio

- B9512G/B9512G-E

- B8512G/B8512G-E

- B6512

- B5512/B5512E

- B4512/B4512E

- B3512/B3512E

- D9412GV4/D7412GV4/D7212GV4

—  Solution 2000/3000 2.0 vagy Ujabb verzioju firmware

A PnP kézpontoknal a funkcio letiltasahoz tiltsa le a Panel Programming Enable paramétert,
miel6tt csatlakoztatja a modult.

md 0

Megjegyzés!

Alapbeallitas szerint ha egy meglévé SDI2 vagy opcids busszal rendelkezd kdézpontnal a
helyszinen cserél modult, a kdzpont feliilirja a modul beallitasait (PnP). Ha meg akarja tartani
az Uj modul jelenlegi beallitasait, hasznalja a USB konfiguraciét a Panel Programming Enable
letiltasahoz.

PnP hasznalata

1. Programozza be a vezérlokdzpont konfiguraciojat a modulba. Hasznalja az RPS-t, A-Linket
vagy a kezelbegységet.

2. Kildje at a programot a kézpontba.
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5.2.

5.3

1

3. Allitsa a cimkapcsolét a vezérlékdzponthoz (az SDI2 kézpont az 1. vagy a 2. cimet
hasznalja, az opcids busszal rendelkezé kézpontok a 134-es vagy a 250-es cimet
hasznaljak).

4. Csatlakoztassa a modult a kézpont buszahoz.

5. Allitsa helyre a kézpont aramellatasat.

A modul importalja a beallitdsokat majd beprogramozza a csatlakoztatott modult.

RPS konfiguracio

Az RPS konfiguraciot tamogatd kézpontoknal a kbézpontot beprogramozhatja tgy, hogy PnP

utjan konfiguralja a modult.

A konfigurdciés paramétereket |asd: Konfiguracids paraméterek, oldal 16.

Hasznalhatja az RPS sugot is.

Hasznalja az RPS alabbi fejezeteit:

- SDI2 Modulok> IP Kommunikatorok

—  SDI2 Modulok > IP Kommunikator > B450 Mobil* (a D9412GV4/D7412GV4/D7212GV4
v1.xx verziéhoz hasznalja a B420 Ethernet Kommunikator részt.)

*B450 mobil

A v2.03+ firmware-t hasznald SDI2 kézpontoknal az RPS v5.19+ programot hasznalhatja a B442
és B443 GSM mobil paramétereinek konfiguraldsara. A paraméterekkel kapcsolatos
informaciokat lasd az RPS-ben és az RPS sugdjaban.

Az RPS beallitasokat csak az 1. modulnal hasznalja. A masodik B450 modulhoz az USB meniit
kell hasznalnia.

A v1.00 - v2.02 kozotti firmware verziokat hasznalo kdzpontok esetén hasznalja a B450-hez
csatlakozd USB-interfészt.

USB-konfiguracioé

A nem PnP konfiguracioknal az USB-en keresztiil kézvetlenil csatlakoztathat egy szamitdgépet
a modulhoz. A modul konfiguraldsahoz telepitse az USB-illesztéprogramot és a Tera Term
programot a csatlakozo szamitogépre. A B450 CD-ROM tartalmazza az RBUS1CP.inf (USB-
illesztéprogram) és a Tera Term telepitéfajljait.

mud 0

Megjegyzés!

RPS-felhasznaldok

A v5.16 vagy Ujabb RPS-verziot a kézponttal létesitett tavoli kapcsolaton, vagy a kézpont USB-
csatlakozasan keresztil a modul konfiguralasara hasznalhatja. Lasd: RPS konfiguracid, oldal
21.

mud o

Megjegyzés!

Ehhez A-A tipusu kabel sziikséges

Az USB-konfiguralashoz A-A tipusu kabel sziikséges. A Bosch a B99 kabelt ajanlja (cikkszama:
FO1U278853).

Az USB-csatlakozast csak konfiguralasra és diagnosztikara hasznalja. Csatlakoztassa le a
kabelt amikor nem hasznalja.

Az USB-illesztéprogram és a Tera Term megszerzése

Ha nem rendelkezik a B450 CD-ROM-mal, téltse le a szlikséges fajlokat a
www.boschsecurity.com weboldalrol. Kattintson a B450 meniire, majd a Szoftverek letoltése
fllre. Kattintson az illesztéprogram és a Tera Term hivatkozasara. Mentse a fajlt a
szamitogépre. Ez csak a B450-re vonatkozik.
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5.3.1 Elso lépések

Az RBUS1CP.inf USB-illeszt6program telepitése

1. Telepitse az RBUS1CP.inf fajlt a csatlakozd szamitégépre.
2.

Portoknal (COMM & LPT).

A Device Manager megnyitasaval ellendrizze, hogy telepitette-e az INF-fajlt, és az lathaté a

= Device Manager

File Action View Help

e« T HE &

2% FP1C29915
I % Batteries
. {8 Computer
-y Disk drives
B Display adapters
ey DVD/CD-ROM drives
] I:Qﬁ Human Interface Devices
g IDE ATASATAPI controllers
-i= Keybeards
b ’3 Mice and cther pointing devices
-] Modems
- Monitors
¥ Network adapters
¢ ' Poits (COM&LPT)

4 Intel(R) Active I\-Eanagement Technol ogy —;OL (COkd)
b [ Processors
- {12 Security Devices
- /& 5M Driver
- % Sound, video and game contreollers
2B System devices
P - i Universal Serial Bus controllers

L

A Tera Term telepitése

1. A kapcsolodd szamitdégépen navigaljon a CD-ROM-rol, vagy a weboldalrdl letoltott Tera

Term fajlra.

listadban valassza ki a Compact telepitést.

Kovesse a telepité varazslo utasitasait a varazsld Select Components oldalaig. A legordild
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i Setup - Tera Term

Select Components

W

Which components should be installed?

Select the components you want to install; clear the components you do not want to
install. Click. Meat when you are ready to continue.

Standard installation L

Standard installation
Full installation
ompact installation

Custom installation

LogMeTT & TTLEdit 26 MB
[ ] TeraTem Menu 0.2MB
TTProncy 0.3 MB
[ ] Collectar 1.6MB
[2] Additional Plugins 0.3MB

[+] TT¥ResizeMenu (WVT-Window size can be chanaed from oreset) 0.1 MB

Cumrent selection requires at least 5.6 MB of disk space.

< Back ”_ Mexd > Jl Cancel

3. Kovesse a tovabbi utasitasokat.

A Tera Term interfész konfiguralasa
1. Nyissa meg a Tera Term programot. Megnyilik a Tera Term ablak.

COM8:115200baud - Tera Term VI

File Edit Control Window Help
Terminal...
Window...

Font...

Keyboard...

Serial port...

SSH...

SSH Authentication...
SSH Forwarding...
SSH KeyGenerator...
TCP/P...

General...

Additional settings...

Save setup...

Restore setup...

Lead key map...

2. Valassza a menusorban a Setup > Terminal mentpontot. Megnyilik a Terminal Setup
ablak.
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Terminal size
148 X 48

v Term size = win size

Auto window resize

Terminal ID: |¥T100 |

Answerback:
Coding [receive)

UTF-8  ~

locale: american

Conettix Plug-in Communicator

New-line
Receive: 'LF

Cancel

Transmit: |cRp

Help

Local echo

Auto switch [VT<->TEK)

Coding [transmit)

UTF-8  ~

CodePage: 65001

3. A New-line részben valassza a Receive legordild listabol az LF elemet. Kattintson az OK
gombra.

4. Valassza a menulsorban a Setup > Save Setup menipontot. Megjelenik egy
parbeszédpanel.

5. Kattintson a Save gombra a meglévé TERATERM.INI f3jl felllirdsahoz. A Tera Term tarolja
az Uj beallitast a Tera Term késdbbi hasznalatahoz

Bejelentkezés a modulba

1. Csatlakoztassa az USB-kabelt a modulhoz.

2. Csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitogéphez.

3. Nyissa meg a Tera Term programot. Megjelenik az Uj kapcsolat parbeszédpanel.

- WOk |
1 Tera Term - [disconnected] VT = ILCTH

File Edit Setup Control Window KanjiCode Help

i ———
| Tera Term: New con | |

TCPAP myhost.example.com
History
Telnet

55H S5H2
Other

22

UNSPEC

@ Serial Port: |COM?: B450 Config Interface [COMY] v|

I oK l | Cancel | | Help |

4. A Serial Port legordiilé listabdl valassza ki a modult (példaul port: COM7: B450 [COMT7]).
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5. Kattintson az OK gombra. A Tera Term csatlakozik.
6. Nyomja meg az [Enter] gombot. Megjelenik a kod beirasat kérd ablak.

File Edit Setup Control Window KanjiCode Help

md @

7. irja be a kddot (alapbeallitdsa B450) és nyomja meg az [Enter] gombot. Megnyilik a fé
USB oldal.
Megjegyzés!

Bejelentkezés a hibaelharitasba

Az alapértelmezett jelszénal a rendszer megklilénbozteti a kis- és nagybetliket. A jelszé
beirasanal ligyeljen a kis- és nagybet(kre.

A felhasznaloi fellileten haromszor kisérelheti meg helyesen beirni a jelszét. Harom hibas
kisérlet utan a Tera Term a Tul sok hibas kisérlet lizenetet jeleniti meg, és 30 masodpercig
letilt.

Ha a Tera Term a Mend elérése letiltva lGizenetet jeleniti meg, lasd: USB mentii elérése letiltva,
oldal 39.

5.3.2

Modul honlapja

A Tera Termben a modul honlapja nyilik meg, ha az alabbiakat teszi:

—  Bejelentkezés.

- Megnyomja az [Enter] gombot, miel6tt kivalasztana egy meni szamat (példaul 3 az alap
konfiguraciohoz).

- Kilép a menibdl.

A honlap négy fontos részbdél all.
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d Plug=In Communicator Interface (:F 1 B
43 Cellulayr Communicator | = “-_—-"'
e
mEE Ltatps =eas -F"'C-_ld-r"r
Link LStatuc: 0K
Bus Status: On Line
Module Status: Hormal
[anpe Yes A
Access Level: Resteicted L 3 -
e i_,_:'l

war Main Mepon e =
tEtartz With Basic Status?
sscode
| ration
Figuration
tory Defaults
g 2
dabe

e lect Option?

Szimbélum |Leiras

1 Csatlakoztathaté mobilmodul
2 Csatlakoztatas allapota

3 Jelenlegi elérési szint

4 Fémenl lehetéségei

Csatlakoztathaté mobilmodul attekintése

Ez a mezd a kommunikatorrdl az alabbiak egyikét mutatja:

- A kommunikator modulszama (példaul B443 mobil kommunikator)
—  Csatlakoztathatd modul nincs kapcsolédva

—  Csatlakoztathato modul észlelése

Csatlakoztatas allapotanak attekintése

Ebben a részben 4 mez6é mutatja az allapotot.

- Kapcsolédasi allapot. A mobilhalozattal Iétesitett kapcsolat dllapotat jeleniti meg: OK vagy
Error.

—  Busz allapota. A busz allapota Online vagy Not Connected.

- Modul allapota. A modul allapota Normal vagy Trouble.

—  Szabotazs. A szabotazskapcsold kapcsolatanak allapota Yes, No vagy Disabled (a
konfiguracioban).

Beléptetési szint attekintése
A modul hozzaférési szintje Restricted vagy Full.

Fomenii attekintése
Lasd: Fémenii, oldal 27.
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5.3.3 Fémenii
Main Menu
{0] Main Menu
Status :
(Starts with Basic Status Menu
Basic Status) Advanced Status Menu
Iyl
Kl Reset Status
Signal Strength
Product Versions
Change
Passcode
{0] Basic Configuration Menu
—{0] Main Menu Network Access Point Name (APN)
TCP/UDP Port Number Network Access Point User Name
Basic AES Encryption Network Access Point Password
Configuration Module Enclosure Tamper SIM PIN
(3} Panel Programming Session Keep Alive Period (min)
Inbound SMS (6] Inactivity Timeout (min)
6] Reporting Delay for Low Signal Strength
GSM/GPRS Configuration
Email Server Configuration {0] Basic Configuration Menu
Email Server Name/Address
) Email Server Port Number
_@ Main Menu Email Server Authentication/Encryption
IPv4 DNS Server IP Address
Ad d Authentication User Name
vance: Alternate IPv4 DNS Server IP Address = o
Configuration Modem Reset Count {5] Authentication Password
ral
4] Reporting Delay for No Towers (sec)
Reporting Delay for Single Tower (sec)
6] TCP Keepalive Time (sec)
Reset to
Factory Defaults
(5] {0] Diagnostic Log Menu
Main Menu Cellular Modem Verbose Mode
Diagnostic Log* Modify Diagnostic Settings Bus Communication Verbose Mode
@ >1Re-Print Saved G oM Network Communications Verbose Mode
e-rrint saved Lonsole Messages Network Operations Verbose Mode
Firmware Enable Live Console Messages Module Operations Verbose Mode
| Update o 6] Disable All Verbose Modes Off
Save and Exit
Exit @

*A Diagnosztikai napld opciot a modul kommunikacids problémai esetén hasznaljak. Csak
akkor hasznadlja a Diagnosztikai naplé opciot, ha a Bosch miszaki tamogatas ezt javasolja.

Fontos tippek a fémeniih6z

- Egy menil megnyitdasahoz nyomja meg a menii szamanak gombjat. Példaul nyomja meg az
[1] gombot az 1 Status (Starts with Basic Status) megnyitasahoz.

-  Hogy biztosan mentsen minden mdédositast, hasznalja a [8] Save and Exit parancsot.

—  Ha nem végzett programozasi médositasokat, az [Esc] gomb megnyomasaval Iéphet vissza
az el6z6 menibe.

— A moddositasok elvetéséhez nyomja meg az [Esc] gombot.
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Megjegyzés!

A nem mentett mdédositasok elvesznek, ha nem nyom meg egy gombot 5 percen belil. A Tera
Term automatikusan kijelentkezik a modulbol.

Fémenii lehetoségeinek attekintése

Opciod Leiras
1. Status (Starts | A kapcsolat, a modem és a busz allapotat jelzi
with Basic
Status)
2. Change A belépési kdd modositasahoz irja be kétszer az uj kodot. A masodik
Passcode beirdssal jévahagyja az uj kodot.
A kod 4-10 karaktert tartalmazhat; a rendszer megkiilonbozteti a kis- és
nagybetlket.
0-9, A-Z, a-z, és specialis karakterek hasznalhatok.
Megjegyzés!
Ha az SMS konfiguraciot hasznalja, ne hasznalja a pontosvesszd (;) és
felkialtéjel (1) karaktereket a kédban.
3. Basic Hasznalja a Basic Configuration opcidinak programozasahoz. Nyomja meg

Configuration

a 0 gombot visszatéréshez a fémenibe.
Az alap paraméter médositasahoz valassza ki a médositani kivant opciot,
majd irja be az Uj értéket.

4. Advanced
Configuration

Hasznalja a specialis opcidkat programozasahoz. Nyomja meg a O gombot
visszatéréshez a fémenibe.

Egy specialis paraméter médositasahoz valassza ki a médositani kivant
opciot, majd irja be az uj értéket.

5. Reset to
Factory Defaults

Hasznalja az 6sszes érték gyari alapértelmezésre torténé visszaallitasat.
Minden mezdt tordl és visszaallitja a gyari alapértékeket.

Megjegyzés!

Egy nem alapértelmezés szerinti programmal rendelkezd SDI2 kézpont
felllirja az alapértelmezett értékeket, ha az alapértelmezett modulhoz
csatlakozik.

6. Diagnostic
Log

A Diagnostic Log opcidt a kommunikdacids problémak hibakeresésére
hasznaljak. Csak akkor hasznalja a Diagnostic Log opciét, ha a Bosch
mUszaki tAmogatas erre utasitja. A tovabbi tudnivaldkat |asd: Diagnosztikai
napld, oldal 43.

7. Firmware
Update

Hasznalja a modul firmware-frissitésére. A tovabbi tudnivaldkat lasd:
Firmware-frissitések, oldal 37.

8. Exit

Hasznalja a menibdl vald kilépésre és kijelentkezésre. Ismételt
bejelentkezéshez be kell irnia a kédot.

Megjegyzés!

Ha valtoztat a konfiguracion, de nem menti a modositasokat, a Tera Term
figyelmezteti erre.
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5.34 Status menii

Basic Status menii attekintése

A kovetkez6 fejezetben a Status menl paramétereit irjuk le.

Link Status s
IP Address: 18.33.08.44
Link Status: OK
Encryption: Disabled
Socket 1: Port Number 7708 UDP
Socket 2: Port Numbher 77808 TCP

Modem Status e
Telephone Number: 315-576-8637

Electronic

Serial #: A1BBAA32B337E1

Modem Status: Connected
Signal Strength: Uery Good

Bus Status e

Bus Type: SDI2
Bus Address: 1
Bus Uoltage: Good

Basic Status Menu s
Main Menu

Basic

Status Menu

Advanced Status Menu

Reset

Status

Signal Strength
Product Uersions

Select Option?

Paraméter

Leiras

Kapcsolodasi allapo

t

IP Address Az aktualis mobilhaldzati IP-cimet jeleniti meg. Ha a rendszer nem talal
IP-cimet, akkor a 0.0.0.0 értéket jeleniti meg.

Link Status A mobilhalézattal létesitett kapcsolat allapotat jeleniti meg. Vagy OK,
vagy Hiba lathatd.

Encryption Vagy Normal, vagy Trouble lathato:

Aljzat xx: port
szama

Az aktualisan megnyitott port szamokat és adattipusokat mutatja
(legfeljebb 32-t).

Modem Status. Az aldbbi adatok lathatok a mezékben. ha a modem allapota nem észlelhet6,
akkor a kovetkezd lizenet lathatdo: Modem allapota nem elérheté.

Telephone Number

A mobiltelefon szamat jeleniti meg, ha elérhetd. Ha nincs telefonszam, a
000-000-0000 érték lathato.

Bosch Security Systems, Inc.
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Electrical Serial # | A B44x radids modem sorozatszamat mutatja.

(ESN

Data Status Az aldbbiak egyikét mutatja: szétkapcsolva, kapcsolodik vagy
kapcsolédva.

Signal Strength Az aktualis jeler6sséget mutatja: Very good, Good, Marginal,
Unacceptable vagy Unavailable.

Bus Status

Bus Type A busz aktualis tipusat mutatja: SDI2, SDI, Option vagy None.

Bus Address Az aktualis busz-cimet mutatja: 1, 2, 88, 92, 134 vagy 250.

Bus Voltage Az aktualis feszliltséget mutatja: Good vagy Low.

Module Status — Ez az allapot azt mutatja, van-e probléma.
- B44x Plug-in Missing
—  Detecting Plug-in
- B44x Plug-in Missing
- B44x Plug-in Invalid
- No IP Address
—  Detecting Plug-in
—  Signal Strength Low (ha konfiguralta)
- Too Few Towers
—  No Towers (ha konfiguralta)
- B44x Not Active
- B44x Failure
—  Configuration Failure
- Low Bus Voltage
—  No Bus Communication
- Switch in Position O
—  Firmware Checksum Error
—  Configuration Checksum Error
- SIM Missing
- SIM PIN Wrong
- SIM PIN Lockout
— Invalid Access Point
- No IP Address

Advanced Status menii
A kovetkez6 fejezetben az Advanced Status menl paramétereit irjuk le.
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Advanced
Internet:
Primary DNS

Alternate DNS Server Address:

DNS Status:
UDP Packets
UDP Packets

Advanced

OK

Link Status s

198.224.186.135
198.224.187.135

Server Address:
Mo status

Transmitted: A
Received: A

Modem Status s

Transceiver Model
Carrier Name:
Signal Strength:
Towers Available:
Base Station ID:
Frame Error rate:
Current Band:
Data Class:
Temperature:

Advanced Bus

#t: DE916-DUAL
Uerizon
=57 dbm
i
4629
999
CDMA
3G
27C

8608 MH=z

Status e

Bus voltage: 13.65U

Bus commands received:

Advanced Status

Main Menu
Basic Status

Advanced Status

Reset Status

137684
Menu

Menu
Menu

= Signal Strength
Product Uersions

Select Option? |}

Paraméter Leiras

Advanced Link Stat

us

Internet (ping)

Az aldbbiak egyikét mutatja: OK, Error, No Status (nem pingelt).

IPv4 DNS Server IP
Address

Az aktualis IP-cimet jeleniti meg.

Alternate IPv4 DNS
Server |IP Address

Az alternativ IP-cimet mutatja.

DNS Status

Az aldbbiak egyikét mutatja: OK, Error, No Status (nem végzett DNS-
keresést).

UDP Packets
Transmitted

Bekapcsolastdl, vagy a 3. opcidtdl (Reset Status) lathato

UDP Packets
Received

Bekapcsolastdl, vagy a 3. opcidtdl (Reset Status) lathato

Advanced Modem Status

Bosch Security Systems, Inc.
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Transceiver Model |A kévetkezék egyikét mutatja: DE910-DUAL, CE910-DUAL, GE910-QUAD

number

Carrier Name A szolgaltaté nevét mutatja.

Data Status Az aldbbiak egyikét mutatja: szétkapcsolva, kapcsolddik vagy
kapcsolodva.

Signal Strength A jelerésség aktualis allapotat jeleniti meg dB-ben.

Towers Available A modul altal észlelhetd tornyok szamat mutatja

Base Station ID Annak a toronynak az adatait mutatja, amelyhez aktualisan kapcsolodik.
Current Band Az aktualis frekvenciasavot jeleniti meg

Data Class A kovetkezdk egyikét mutatja: 1xRTT, 3G, GPRS, EDGE, WCDMA, HSPA
Temperature A radio addé-vevé bels6 hémérsékletét mutatja (Celsius-fokban)

Advanced Bus Status

Bus Voltage A modul bemenetén mért fesziiltséget jeleniti meg.
Bus Commands Ez az érvényes busziizenetek folyamatos szama, amelyeket a modul
received fogadott. Ha a modul kapcsolddik a buszhoz és m(ikédik, a szam

frissitéskor névekszik.

Status almenii

Egy almenii megnyitasahoz a [1] Status (Starts With Basic Status) meniiben nyomja meg a
menl szamanak megfelelé gombot. Példaul nyomja meg az [1] gombot az 1. Basic Status
Menu megnyitasahoz.

Opciod Leiras

1. Basic Status | Az aktuadlis IP-cimet, kapcsolédasi allapotot, modem allapotot,

Menu buszallapotot és modul allapotot mutatja.
2. Advanced A mobil eszkdzzel kapcsolatos kilonféle paramétereket mutat, példaul a
Status Menu kuldott és fogadott UDP-csomagok szamat, a szolgaltatd nevét, az elérhetd

tornyokat és az adatok osztalyat.

3. Reset Status | Tobb olyan elemet mutat, amelyek az aktivitast mérik, példaul a kildott
UDP-csomagok szama. Ha kivalasztja a Reset Status elemet, minden
szamlalét nullaz.

4. Signal Az aktualis jelerésséget 15 percenként rogziti, mindig 48 éranyi idészak
Strength adatai vannak meg. Ha kivalasztja a kdvetkez6t: Signal Strength, a Tera
Term legfeljebb 192 értéket mutat, amelyek reprezentaljak a jelerésséget a
legutobbi 48 éraban. Ha a modul kevesebb, mint 48 érdja van bekapcsolva,
a listaban csak az eddigi mintak szerepelnek. Ha 15 percnél kevesebb az
lzemidd, a meniiben a ,,Not Available” szerepel.

peoex Signal Strength History sex

(0ldest value (dB) is printed first in 15 minute intervals.)
-6@ -5 -57 -h6 -5 -58 57 59 -G8 -59 -59 -o@
-8 -63 -62 -6B 6@ 6B -61 61 61 -6B -59 -6l
-4 -6@ -63 -6B 6B 6B -61 -58 -5% -59 -59 59

-68 -59 -59 -6@ 59 6@ 59 6@ -5? -6@ -6@ -59
-61 -61 -59 -59 -61 6@ -G8 6@ -58 -59 -9 -6@
-6 -59 -6@ 6@ -5% -6@ -62 -6@ -57 -G8 -G -61
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5. Product A B450 verzio adatait jeleniti meg. Példaul:
Versions *** Product Versions ***

B450 Product ID: 88096.16041400007
B450 Application: V 3.01.032

B450 Boot Loader: V 1.05.001

B450 Hardware: V 1.00.000

RTOS: V 3.03.600

Fusion Stack: V 8.07.5603

Mobil Manager: V 2.00.3203

UPKI Encryption: V 3.03.002

AES Lib: V 01.00.000

Modem Firmware: V 15.00.021

Lasd még:
- Firmware-frissitések, oldal 37
—  Diagnosztikai napld, oldal 43

5.3.5 A Basic és az Advanced Configuration menii
A beadllitani kivant konfiguracios opcié megkereséséhez hasznalja a Fémend, oldal 27 szamait.
irja be a megfelelé szamot az opcio eléréséhez. Példaul nyomja meg a [3] [1] gombokat a [3]
Basic Configuration > [1] TCP/UDP Port Number megnyitasahoz. A konfiguracié beallitasahoz
kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.
A konfiguracids lehetéségek részletes adatait l1asd: Konfiguracios paraméterek, oldal 16.

Fontos megjegyzések az USB-konfiguraciohoz

- ATCP/UDP-portszam karakterszamara vonatkozé korlatozas. irja be a 32 jegyl titkositasi
kulcsot. Ellenérizze, hogy a 32 jegy(i azonosité nem ér tul a nyil kurzoron, ahogyan a fenti
abran lathato. Csak a 0-9 és A-F hexadecimalis értékeket hasznalja.

—  SIM PIN-kédja. A szoveg torléséhez be kell irnia a None szoét, hogy kitérolje az el6z6
szoveget. Ekkor a rendszer NEM kilonbozteti meg a kis- és nagybetUket.

Lasd még:
—  Konfiguracios paraméterek, oldal 16

5.4 SMS konfiguracio

A modul tdmogatja a konfiguraciét SMS-kapcsolattal egy mobiltelefonrdl vagy mas olyan
eszkdzrol, amely SMS szbéveges lizeneteket kiild. A funkcio hasznalatdhoz engedélyezze az
Inbound SMS paramétert.

Az SMS karakterlanc specialis formatumot kévet. Ha a konfiguracids lGizenet hosszabb, mint
160 karakter, akkor tobb lizenetet kell kiildenie. A modul akkor alkalmazza a konfiguraciot,
amikor megkapja az SMS-lizenet utolsd, érvényes részét.

Belépés konfiguraciés (CONFIG) iizemmoddba

Ahhoz, hogy a modul SMS-lizeneteket fogadjon, a cimkapcsolét 0 allasba kell kapcsolnia. Mas
cim esetén a modul figyelmen kivil hagyja a bejové SMS-eket.

A konfiguracids lehetéségek részletes adatait |1asd: Konfiguracids paraméterek, oldal 16.

54.1 SMS létrehozasa

1. Az SMS megirasahoz hasznalja a fejezetben leirt SMS adatokat.
2. A 160 karakternél hosszabb SMS-ek esetét lasd: Tébb SMS-iizenet, oldal 35.
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Mielott elkezdené

Valassza el egymastdl az egyes azonositokat vagy értékparokat pontosvesszdével ; (példaul:
%1;1=B450;19=1;!). Ahhoz, hogy a konfiguracié tébb lzenetben legyen atkildhet6,
minden SMS kezdetén a sorszamot a parancssor-elvalaszté koveti.

A ! karakterrel jelezze a konfiguracids adatsor végét. A rendelkezésre allo karaktereket
lasd a mobiltelefon dokumentaciojaban.

irja bele az SMS konfiguraciot engedélyezé kédot az SMS széveges lizenetben, hogy a
modul menthesse az Uj konfiguracios adatokat.

A konfiguracids lzenetnek a sorszammal kell kezdddnie (%1) és tartalmaznia kell az
aktualis modul konfiguracios kodjat (alapbeallitas = B450), majd az azonositészamot és a
beallitani kivant értéket.

Egy SMS-lizenet szovegének eltavolitasahoz hasznalja a None szét, vagy a ; jelet. Példaul
ha SMS hasznalataval akarja torélni egy SIM-kartya PIN-kodjat, irja be vagy a 4=None szot,
vagy a 4=; jelet. A None sz6 bevitelekor a rendszer NEM kiilonbdzteti meg a kis- és
nagybetuket.

SMS konfiguraciés paraméterek

to

Azonosi |Leiras

Aktudlis kod (4-10 karakter); alapbeallitas = B450

Uj koéd (4-10 karakter)

SIM PIN-kodja (4-8 karakter)

Alap paraméterek

10=

Network Access Point Name (APN): Egy lzenetbe beirhatd széveges karakterek
szama

11=

Network Access Point User Name (legfeljebb 30 karakter)

12=

Network Access Point Password (legfeljebb 30 karakter)

13=

TCP-/UDP-portszam: 7700 (1-65535)

15=

AES-titkositas

- 0 =letilt

- 1=128bit
- 2=192bit
- 3=256bit

16=

AES titkositasi kulcs (0-9, A-F, a—f, kulcs mérettdl fliiggéen, none, 32, 48, vagy 64
szamjegy) Alapbeallitas =
0102030405060708091011121314151601020304050607080910111213141516

19=

Module Enclosure Tamper (V1.0.x kézpontok SDI2 buszon)
- 0 =letilt
- 1 =engedélyezve

Beérkez6 SMS
- 0 = letiltva
- 1 =engedélyezve
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Azonosi
to

Leiras

Specialis paraméterek

57=

Munkamenet életbentartasi ideje (0-1000 perc)

58=

Inaktivitasi idékorlat (0—-1000 perc)

65=

IPv4 DNS Server |IP Address

66=

Alternate IPv4 DNS Server |IP Address

67=

Kézpont programozasa
- 0 =letiltva
- 1 =-engedélyezve

68=

Alacsony jelerésség miatti jelentési késedelem (0-3600 masodperc)

69=

Torony hianya miatti jelentési késedelem (0-3600 masodperc)

71=

Modem alaphelyzetbe allitasi szamlaldja (0-99)

72=

TCP életbentartasi id6 (0-255 masodperc)

Tobb SMS-iizenet

A 160 karakternél hosszabb lizenetekhez hasznaljon tébb SMS-lizenetet.
Dupla SMS példa, 1. rész

Azonositéd Leiras Minta SMS*
%1: SMS Sorszém 1 %1;1=B450;2=secret123;15=3;

0% 16=010203040506070809101112131
1=B450; Aktualis jelszd R
2=secret123; Uj jelszo6 (bevitelekor a

rendszer megkllonbdzteti a kis-
és nagybetliket)

15=3; AES titkositas engedélyezése
16=01020304050607080910 | Minta AES kulcs

111213141516;

tAmikor tébb azonositét ir be a mobiltelefonjaba, ne nyomja

meg a visszalépés gombot. Ha ezt teszi, a modul figyelmen

kivil hagyja a programozasi kérést.
Dupla SMS példa, 2. rész

Azonositéd Leiras Minta SMS?
%2; SMS sorszam %2;19=1;!
19=1; Szabotazsvédelem engedélyezve

! Konfiguracio vége

2Amikor a felkialtojellel befejezi a konfiguracié programozasat,

ne irjon be semmi mast. Ha ezt teszi, a modul figyelmen kiviil

hagyhatja a programozasi kérést.
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5.4.2

Beérkezo SMS kiildése

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a modul cimzdkapcsoldja 0 allasban van.

2. Kiuldje el a konfiguracios SMS-t a B44x modul telefonszamara. Az atvitel tébb percet is
igénybe vehet.

3. Figyelje a LED-eket a modulon.

Amikor az adas (TX) és vétel (RX) LED-ek egyszerre villognak 1 masodperces Gtemmel, akkor a

modul sikeresen fogadta az SMS-t. Ha a modul érvénytelen SMS-t fogadott, az adas (TX) és

vétel (RX) LED-ek felvaltva villognak 1/2 masodperces itemmel. Mindkét fajta villogas addig

ismétlddik, mig el nem kapcsolja a busz cimzékapcsoldjat ,,0” allasbdl.

ol 0

Megjegyzés!

Ha a LED-ek érvénytelen SMS-t jeleznek, kapcsolja el a busz cimzékapcsoléjat 0 allasbal, majd
kapcsolja vissza 0 allasba, miel6tt ujabb SMS-t kildene.

A LED-ekrél a tovabbi tudnivaldkat lasd a kdvetkezé fejezet tablazataiban: Karbantartas és
hibaelharitas, oldal 37. Gy6z4djon meg arrdél, hogy az SMS a megfelelé adatokat tartalmazza,
és hogy helyesen adta meg a modul telefonszamat.

5.4.3

Kilépés konfiguraciés (CONFIG) iizemmaddbal
1. Kapcsolja a busz cimzdkapcsoldjat a kivant értékre a tamogatott kdzponttol fliggden.
2. Ellenérizze a jelerésséget és a Heartbeat LED-et.
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6

6.1

Karbantartas és hibaelharitas

Ez a fejezet a karbantartas és a hibakeresés tudnivaloit tartalmazza.

Firmware-frissitések

A firmware-frissitéseket elkiildheti az USB-interfészen keresztiil. hasznalja a Tera Term

programot. Frissitse a modul weboldalan talalhato legutébbi verzidra.

Firmware-frissités kiildése

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a szamitdgép és a modul csatlakozik egymashoz és képesek

kommunikalni. Kévesse ezeket az utasitasokat: USB-konfigurdacid, oldal 21.

2. A Windows-bdl inditsa el a Tera Term programot.

3. Lépjen be az USB-interfészbe. Megjelenik a B450 USB belépési ablaka, amelyben lathato a

szoftver aktudlis verzidszama és dsszeallitasa.
4. Valassza a 7. lehetéséget és nyomja meg az [Enter] gombot.

mud @

Megjegyzés!

Amikor megnyomja az [Enter] gombot, a modul 90 masodpercig visszaszamol, mivel varja a
Fajl>Atvitel>XMODEM>Kiildés folyamat megkezdését. Ha a 90 masodpercnél tovabb tart a fajl

megkeresésének és a kiildés megkezdésének folyamata, a mend ledll, és eldlrdl kell kezdenie

a frissitést.

5. A Tera Term fémenijébél valassza ki a File>Transfer>XMODEM>Send meniipontot.

e

. COM7:9600baud - Tera Term
File | Edit Setup Control Window KanjiCode Help

|| New connection... Alt+N tor
Duplicate session Alt+D
Cygwin connection Alt+G
Log...

Comment to Log...

View Log
Show Log dialog...
Send file...
Transfer 3 Kermit 3
SSH SCP... XMODEM 3 Receive...
Change directory... YMODEM 3 Send...
Replay Log... ZMODEM 3

L 3
TTY Record Bl

ick- L3

TTY Replay Quick-YAN
Print... Alt+P
Disconnect

6. Az XMODEM Send ablakban navigaljon a megfelelé mappara és valassza ki a let6ltott
firmware-frissitd szoftvert. A fajl kiterjesztése *.kfw.
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| COMB:115200baud - Te

File Edit Setup Vindow Help

EaZaaz.d

B458 Plug-In Cumu.nicatur Interface
RIS | | Tero Term: XMODEM S

sexx Status

ﬁﬁﬂksgggﬁ:} Look in: teraterm -
Module Stal

Tgmgei: a Name Date modified

Access Leu: lang 4/1/2014 8:33 AM

Ma Si: ::13| plugin 4/1/2014 8:33 AM
Ch:n; theme 2/4/2014 10:57 AM

Basic B450_3.02.006. kfw 8/26/2014 9:27 AM
Advani =

Reszet | delpassw.ttl 3/8/2014 9:04 PM
Diagni
Firmuwi

Exit
Fle name:  B450_%.02.006 kfw

Select Optis
Files of type: |AII{‘_‘} v| | Cancel |

4 L F

| Help |

7. A firmware-frissités inditasahoz kattintson az Open gombra. Megnyilik a Tera Term:
XMODEM Send parbeszédpanel, és jelzi a frissités elérehaladasat.
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File Edit Setup Control

Filename:  [B450_3.02.006.kiw

Protocol: XMODEM [CRC]
Packeti: 2992
Bytes transfered: 382848
Elapsed time: 0:04 [86.08KB/s]

[ S | 68.2%

Cancel

Se lec't Option? ¥

Start Emodem transfer of upgrade image file (*_kfu)>
Press 9 to cancel.[]

8. Amikor a fajl atvitele befejezddik, a Tera Term: XMODEM Send parbeszédpanel bezarddik.
A Tera Term ablakban lizenet jelenik meg a firmware ,x.xx.xxx” verziora frissitésérdl, és a
modul automatikusan ujraindul.

9. Zarja be a Tera Term programot, majd inditsa Ujra a Tera Term programot.

10. Jelentkezzen be a Tera Term programba a kapcsolat Ujboli étrehozasahoz. A kdzpont és a
modul koz6tti kommunikacid helyreall.

6.2 USB menii elérése letiltva

A Menu access disabled lizenet jelenik meg, amikor az RPS-ben a Web/USB Access Enabled
beallitasa No, amikor GV4 Series v2.03+ vagy B Series v2.03+ kdzponthoz csatlakozik.

USB engedélyezése

1. Inditsa el az RPS programot.

Jelentkezzen be az RPS-be.

Valassza ki a megfelelé kézpont tipust.

Valassza ki az SDI2 MODULES > IP Communicator lehetéséget.

Kattintson duplan a Web/USB Access Enable elemre, és valassza ki a Yes értéket. Ez

o s~ wn

lehetbvé teszi hogy megtekintse vagy modositsa az adatokat a modul USB menijébdl.
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e dRDNPB L

Panel - D9412GV4 V2.0+ default [Account - 0000)

El- - D41 2GV4 Psogeam Riecmd Shaet B Comemunicasnr
COMPLWNCE SETTINGS Moduie Encicaure Tampar
- PANEL WIDE PARAME TERS P Mode i
1 AREA'WIDE PARAMETERS Pyt DHOPfAUMoP Enabia
T W T
4 el
- OUTPUT PARAMETERS
% PASSCODES M{Dﬂﬁ Sarer D.\d-clrrllln . |
& POINTS UPnP (linwversa! Pug and Py Enabie |
y SCHEDULES HTTP Port Hember |80 0
ACTESS COMTROL ARP Cache Trseout (sec.| |. ]
AUTOMSTION WehilU58 dccess Enable | ™
3 5002 MODULES Wl/USE Access Passwong 7
B208 Octonput Fmware Lipgrade Ensbie [
B308 Deto-output Mzdule Hosiname
B |P Commurecalo Unil Descritos
B450 Cofldar TCRIDR Poet Number TT00
B20 Aum Poueer Supgly. [ TCP Kowp Advs Tiow (w0 .
Wineless Flecenver Pt Tesl address T1T]
Wireless P Teat Address | s ;
HARDWIARE SWATCH SETTIMGS [ and Asutomation Securty {Enatie Enabls
Afermale Pvd DRS server F address EDUD.D oooo
Adarnale P DNS adrver P agdress |
[¥ Show Color ™ Classc View

_ leabiodfed  _ LostRecoved Last Sent
572172014 313,46 M | B | | O]

™ Ewot

6. Kildje at a konfiguraciét a kézpontba.

6.3 LED-es allapotjelzok

A modul az alabbi beépitett LED-ekkel rendelkezik, amelyek segitenek a hibaelharitasban:
- Allapotjelzé (rendszerallapot)

- RX (vevd)

- TX (ado)

A csatlakoztathatd modul hibaelharitasi és allapotjelz6 LED-eket is tartalmaz.

Villogas Jelzés

i | 4 L | -~ i d #
_. ___. _—_.
EO a0y Fop

Masodpercenként egy felvillanas

Normal allapot.

Kommunikacids hiba allapota. Hiba a modul

Lo PN T AU PR T N kg Aoba s
® ® ®_0 & o_0o o o
és a kdzpont kozotti buszon.

B 0

Masodpercenként 3 gyors felvillanas

e Hibaallapot. Vizsgalja meg a tobbi LED-et a
',.: hibadllapot meghatarozasahoz.

L_1Be folyamatos
y il LED hibaallapot. A modul nem kap
C:I o tapellatast, vagy a modul meghibasodott.
1 -

Ki Ellenérizze a megfeleld beszerelést.

Lap 6.1: Az allapotjelzé LED leirasa
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Villogas Funkcio

Minden csomag érkezésekor.

]

-\.|_.- "'.I.-' b &
_.__.—.
.-I - - i iy ."I T

RX (vevd)
Villogas

TX (ado) Minden csomag tovabbitasakor.

&

]

| # L | - &

_. T — . — .
P P P

-

Villogas

Lap 6.2: Az RX és TX LED leirasa

Csatlakoztathaté6 kommunikator LED-jei
A kommunikator LED-jeivel kapcsolatos tudnivalokat lasd a kompatibilis kommunikator
dokumentacidjaban.

A modul hibaallapot LED-jei

Feltétel Modul Heartbeat |Modul adas (TX) |[Modul vétel (RX) |Csatlakoztathato
modul allapota
Modul Nincs jelzés
szabotazsvédelm
e
Csatlakoztathatd N 1 gyors, N/E
modul hidnyzik D - O ismétlédé
Be Ki villogas
folyamatos
SIM-kartya N 2 gyors,
hianyzik DA O ismetlédo O
| ; . . ;
Be Ki villogas Ki
folyamatos
A N 3 gyors,
csatlakoztathato || o O ismétlédd O
modul nem Be Ki villogas Ki
ismerhetd fel folyamatos
Busz fesziiltsége N 4 gyors,
alacsony DA O ismetlédo O
| ; . . ;
Be Ki villogas Ki
folyamatos
Mobilmodul N 5 gyors,
hibaja D v O ismétlédé O
Be Ki villogas Ki
folyamatos
Kapcsolé pozicid N 6 gyors, 1 Hz-es
hiba DA O ismetlédo rendszeres
| ; . , .
Be Ki villogas ellendrzés
folyamatos
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Feltétel

Modul Heartbeat

Modul adas (TX)

Modul vétel (RX)

Csatlakoztathato
modul allapota

Konfiguralasi N 7 gyors,
hiba D& O ismetlédé
| ; . .
Be Ki villogas
folyamatos
Ervénytelen SIM NI 8 gyors,
PIN-kod D | - O ismétlédé O
Be Ki villogas Ki
folyamatos
SIM PUK-kod N 9 gyors,
szlikséges D& O ismetlédé O
| ; . . ;
Be Ki villogas Ki
folyamatos

Csatlakoztathato modullal kapcsolatos hibaallapotok

Feltétel Modul Heartbeat |Modul adas (TX) |Modul vétel (RX) |Csatlakoztathato
modul allapota
Nincs IP-cim N 2 gyors,
) | . O O ismétlédé
Be Ki Ki villogas
folyamatos
A mobilszam N 3 gyors,
nincs aktivélva A O O ismétlédé
| . .
Be Ki Ki villogés
folyamatos
Nincs elég torony (| \ | , 4 gyors,
(egy torony van) || ‘ . O O ismétlédoé
Be Ki Ki villogas
folyamatos
Ervénytelen NI 5 gyors,
hozzaférési pont || & O O ismétlédé
| . .
Be Ki Ki villogas
folyamatos
Jelerésség N 1 Hz Heartbeat
alacsony D& O O
— Be Ki Ki
folyamatos
Nincs torony N NI
@ ol o] |e
Be Ki Ki Be
folyamatos folyamatos
Csatlakoztathato N N N
modul tipusanak D& D& D& O
| | | :
észlelése Be Be Be Ki
folyamatos folyamatos folyamatos
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6.4

6.5

6.6

SMS konfiguracié LED-jei

Feltétel Modul Modul adas (TX) [Modul vétel (RX) |Csatlakoztathato
Heartbeat modul allapota
Ervénytelen SMS- 1 Az adas (TX) és vétel (RX) LED-ek 1 masodperces
lizenet vétele masodperces | felvaltva villognak 1/2 masodperces |villogas
villogas atemmel
SMS konfiguracio 1 Az adas (TX) és vétel (RX) LED-ek 1 masodperces
kész masodperces | egyszerre villognak 1 masodperces |villogas
villogas utemmel

Firmware-valtozat LED-jei

A LED-ek villogasanak mintajaval kijelezheté a modul firmware-verzidja. Az utasitasok
kilénboznek a szabotazskapcsoldhoz kapcsolddo és a szabotazskapcsoldhoz nem kapcsoléddd
k6zpontok esetén.

A LED-ek villogasanak mintajaval kijelezhet6 a modul verzidja.

» Tegye a kovetkezék egyikét:

— A szabotazskapcsoldhoz kapcsolédod kdzpontnal nyissa ki a burkolat ajtajat. Aktivalja a
szabotdzskapcsolot.

— Hanincs szabotazskapcsold, egy pillanatra zarja révidre a szabotazs érintkezéket.

A heartbeat LED vilagit Ki 3 masodpercig.

A LED felvillanasok szamaval jelzi a firmware-verzié szamjegyeit (f6-, alverzio, modositas), 1

masodperces szlinettel minden szamjegy utan. Példaul az 1.4.3 verzidszamot igy jeleniti meg a

LED villogasa.

[3 masodperc szlinet] *__**** *** [3 masodperc szlinet, majd a normal mikodés].

e ~ e

®_o o ®© ©_ o
/‘\ /‘\/‘\ | ‘\ /‘\

RN Y
|

SN o

SIM-kartya

Hibakeresés a SIM-kartyat hasznald mobilmoduloknal:

- Gy6zddjon meg arrdl, hogy a SIM-kartya a foglalatban van-e.

- Ugyeljen arra, hogy a SIM-kartya a helyén legyen, miel6tt bekapcsolja a berendezést.

—  Ellenérizze, nem sérilt-e a SIM-kartya foglalata.

—  Vegye ki a SIM-kartyat a foglalatbol. Ellendrizze, hogy az érintkezék nem kopottak-e.
Helyezze be a SIM-kartyat a foglalatba. Gy6zd8djon meg arrél, hogy a foglalat szorosan
tartja-e a SIM-kartyat.

- Kapcsolja ki a rendszert, majd ismét kapcsolja be.

— Haaprobléma a rendszer Ujrainditasa utan is fennall, cserélje ki a SIM-kartyat. Esetleg
ujra kell konfiguralnia a modult az uj SIM-kartya paramétereivel.

Diagnosztikai naplo

A Diagnostic Log opciot a szolgaltatas szakaszos kimaradasa, vagy kommunikacids hiba esetén
hasznalhatja. A Bosch mUszaki tAmogatas a |étrehozott diagnosztikai fajlbol allapitja meg,
milyen gyakran fordul eld egy ismétl6dé hiba. A naplé a modul részletes haldzati konfiguracids
adatait tartalmazza a jelentett hiba idétartama alatt.

Csak akkor hasznalja a Diagnostic Log opciét, ha a Bosch miszaki tamogatas erre utasitja.

Opciod Leiras
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6.7

6.8

6.9

1. Modify A diagnosztikai naplézas csak a Bosch felligyelete mellett hasznalhaté. A
Diagnostic diagnosztikai beallitasok hatarozzak meg, mely lizenet tipusok lathatok.
Settings

2. Re-print Kinyomtatja mindazokat a diagnosztikai lizeneteket, amelyek mar

Saved Console | megtorténtek és a modul pufferében vannak.
Message

3. Enable Live |A diagnosztikai lizenetek valds idejl kimenetét biztositja. Ez lehetdvé teszi a
Console Tera Termet futtato szamitogépnek, hogy a modul adatait hosszabb
Messages idészakon at naplozza.

Halozat lekérdezése

Koriltekintéen tervezze meg a programozas soran a kézpont lekérdezési idejét, a nyugtazasra
varakozas idejét, és a D6x00 vevé lekérdezési és felligyeleti id6t. Ha helytelen kdzpont
bedllitasokat alkalmaz, hibaallapot |éphet fel, amikor a haldzati szolgaltaté karbantartast
végez. A hibaallapotok megndvelhetik az adatmennyiséget, ami a havi kdltségeit befolyasolja.
Ezeknek a paramétereknek a bedllitasa hatarozza meg, hogyan m(ikddik a rendszer, de ez a
biztonsagi szinttdl fligg.

A halozati lekérdezéssel kapcsolatos megfeleld adatatviteli tervekrél és telepitési
paraméterekrdl tovabbi tudnivaldkat a Bosch mobilszolgaltatasi felhasznaldi tmutatdban talal
(cikkszama: FO1U273558).

Kozpont programozasa mobiltelefon hasznalataval

A kézpontok programozasahoz a VPN beadllitasokkal kapcsolatos tervezésrél és telepitési
paraméterekrdl tovabbi tudnivaldkat a Bosch mobilszolgéltatdsi felhasznaldi tmutatdban talal
(cikkszama: FO1U273558).

RPS diagnosztika

Az RPS Diagnostics ablakaban megtekintheti a B450 allapotadatait az SDI2 kézpontoknal. A
megjelenitett adatok és a tartalom Utvonala a kézpont firmware-verziojatél fligg:

—  Firmware v2.03+. Diagnostics > SDI2 > B450 Bus Device Mobil

-  Firmware v2.00 - v2.02. Diagnostics > SDI2 > Ethernet Communicator

—  Firmware v1.xx. Diagnostics > SDI2 > B420 Ethernet Communicator
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Miszaki adatok

Kornyezeti jellemzok

Relativ paratartalom

Legfeljebb 93% +32 °C hémérsékleten, ha nincs kondenzacid

Uzemi hémérséklet

0 °C és +50 °C kozott

Mechanikai jellemzok

Méretek

79 mm x 128 mm x 38 mm

Elektromos jellemzok

Aramerdsség (lizemi)

Készenlétben: mobilkommunikatorral = 60 mA
Riasztaskor: mobilkommunikatorral = 180 mA

Fesziiltség (lizemi)

(Buszmlivelet): névleges 12 V DC

Vezetékezés

Adatbuszvezeték atméréje

12-22 AWG (2,0-0,06 mm)

USB-kabel

USB-kabel (A-A tipus, apa-apa) — nem tartozék

Adatbuszvezeték hossza

Maximalis hossz — vezeték atmérdje

22 AWG (0,6 mm) — 12 m

18 AWG (1,0 mm) =30 m

16 AWG (1,3 mm) —48 m

12 AWG (2,0 mm) — 122 m

300 m-re novelheti meg a vezeték hosszat. Hasznaljon 6nallo
tapegységet, mint példaul a B520 Auxiliary Power Supply
Module.

Kompatibilitas

Koézpontok — B450

B9512G/B8512G

B6512/B5512/B4512/B3512 (B5512E/B4512E/B3512E 2.03
vagy Ujabb verziéju firmware-rel)
D9412GV4/D7412GV4/D7212GV4 (1.00.0xx verzio vagy
Ujabb)

D9412GV3/D7412GV3/D7212GV3
D9412GV2/D7412GV2/D7212GV2 (7.06 verzio vagy ujabb)
FPD-7024 (1.03 verzié vagy Ujabb)

CMS 6/8

CMS 40

Easy Series (v3+)

AMAX 2100/3000/4000

Solution 2000/3000*

Kézpontok — B450-M

*AMAX 2000/2100/3000/4000/
*Solution 2000/3000

Mobil kommunikatorok

B442 (3G GPRS GSM)
B443 (3G/4G HSPA+ GSM)
B444 (4G VZW LTE)

Burkolatok

B10
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B11
D8103
D203

Alkalmazasi teriletek

Tera Term (USB B450 konfiguraciohoz)

Hyper Terminal (USB B450 konfiguracidhoz)

RPS, 5.16 vagy ujabb verzio

Remote Security Control (a GV4, B9512G/B8512G, B9512G-
G/B8512G-E, B6512/B5512/B4512/B3512, B5512%/B4512E/
B3512E és a Solution 2000/3000 tamogatjak)

Remote Security Control+ (az AMAX és Solution Series
kozpontok tamogatjak)

* A B450-M csak az AMAX és a Solution kézpontokkal kompatibilis.

Megjegyzés!

md 0

A burkolat elektrosztatikus jelenség miatt a kommunikacio ideiglenes megszlinését okozhatja.
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